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CONVENIO MARCO DE QOOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL PODER JUDICIAL DEL PERU Y LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BIENES
ESTATALES

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional
gue celebran de una parte, EL PODER JUDICIAL, con RUC N° 20159981216, con
domicilio en Av. Paseo de la Republica s/n Lima, Palacio Nacional de Justicia,
debidamente representado por su Presidente, sefior JAVIER AREVALO VELA,
identificado con DNI N° 25401704, proclamado por Resolucion Administrativa de Sala
Plena de la Corte Suprema de Justicia de la Republica N° 000025-2022-SP-CS-PJ de
fecha 02 de diciembre de 2022, en virtud a las atribuciones contenidas en el articulo 82°,
numeral 21, del Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial, aprobado
por D.S. N° 017-93-JUS, a quien en adelante se le denominara EL PODER JUDICIAL; y,
de la otra parte, la SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BIENES ESTATALES - SBN,
con RUC N° 20131057823, con domicilio legal en la calle Chinchén N° 890, San Isidro,
provincia y departamento de Lima, debidamente representada por el Superintendente
/Nacional de Bienes Estatales, sefior WILDER ALEJANDRO SIFUENTES QUILCATE,
\/ identificado con DNI N° 40520084, designado mediante la Resolucién Suprema N° 010-
2023-VIVIENDA, de fecha 23 de marzo del 2023, a quien en adelante se le denominara
LA SBN.

Toda referencia a EL PODER JUDICIAL y LA SBN en forma conjunta, se entendera
como LAS PARTES. El presente Convenio Marco se sujeta a los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES INTERVINIENTES

EL PODER JUDICIAL es un Poder del Estado, regulado por la Constitucion Politica del
Perti y el Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial, aprobado por
Decreto Supremo N° 017-93-JUS; con potestad de impartir justicia, ejerciendo tal funciéon
a través de sus drganos jerarquicos. Es en su ejercicio funcional, autdnomo en lo politico,
administrativo, econdémico y disciplinario; e independiente en lo jurisdiccional, con
sujecion a la Constitucion y las leyes, teniendo como una de sus atribuciones la de
coadyuvar a la mejora de la imparticion de justicia, requiriendo para ello coordinar y
desarrollar un conjunto de actividades con otras entidades publicas o privadas.

LA SBN, de conformidad a lo establecido en el Texto Unico Ordenado de la Ley N°
29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales, aprobado con Decreto
Supremo N° 019-2019-VIVIENDA, es el Organismo Publico Ejecutor, adscrito al
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, que en su calidad de Ente Rector
del Sistema Nacional de Bienes Estatales, es responsable de normar los actos de
adquisicion, disposicion, administracion y supervision de los bienes estatales, asi como
de ejecutar dichos actos con respecto a los bienes cuya administracion esta a su cargo y
tiene como finalidad buscar el aprovechamiento econémico de los bienes del Estado en
armonia con el interés social.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

2.1. Constitucién Politica del Peru.
2.2. Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestion del Estado.
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2.3. Decreto Supremo N° 017-93-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
Organica del Poder Judicial y sus modificatorias.

2.4. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27444, L ey de Procedimiento Administrativo General.

2.5. Decreto Supremo N° 019-2019-VIVIENDA, que aprueba el Texto Unico Ordenado
de la Ley N°29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales, y sus
modificatorias.

2.6. Decreto Supremo N° 008-2021-Vivienda que aprueba el Reglamento de la Ley N°
29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales.

2.7. Resolucion Administrativa N° 226-2012-CE-PJ que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones del Poder Judicial.

2.8. Resolucion N° 066-2022/SBN, mediante el cual se aprueba el Texto Integrado del
Reglamento de Organizacién y Funciones de la Superintendencia Nacional de

'~/ Bienes Estatales.

/2.9. Resolucion N° 057-2023/SBN-GG, que aprueba la Directiva N° DIR-00001-
/ 2023/SBN-OPP denominada “Disposiciones para la gestion de convenios
interinstitucionales en la Superintendencia Nacional de Bienes Estatales — SBN".

” CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco, en adelante EL CONVENIOQ, tiene por objeto establecer una
mutua cooperacion entre LAS PARTES, a fin de desarrollar actividades académicas,
capacitacién y otros temas de interés comun, en el marco de sus funciones y
competencias.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

4.1 LA SBN se compromete a:

a. Facilitar la participacion del personal de EL PODER JUDICIAL a los eventos de
capacitacion conforme al Plan Anual de Capacitacion, aprobado por LA SBN,
relacionados a las normas del Sistema Nacional de Bienes Estatales, normas
complementarias y conexas.

EL PODER JUDICIAL se compromete a:

a. Proporcionar infraestructura y el apoyo logistico para la organizacion y ejecucion
de las actividades que se programen conjunta o individualmente, previa
coordinacion.

LAS PARTES se comprometen a:

a. Promover, organizar y participar en eventos de caracter académico y/o
capacitacion, para propiciar el intercambio de conocimientos y experiencias a fin
de mejorar sus capacitades en la gestion de predios estatales.

b. Proporcionar especialistas que participen en calidad de ponentes, en el ambito
de su competencia, tanto en los eventos de Capacitacion que LA SBN realice en
el marco de su Plan Anual de Capacitacion, y en los eventos de capacitacion que
organice EL PODER JUDICIAL.
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c. Participar de manera conjunta en mesas de trabajo respecto a temas
relacionados a las acciones del Estado frente a las invasiones de predios
estatales a nivel nacional.

d. Suscribir las constancias o certificados de participacion de aquellas actividades
de capacitacion que ejecuten en forma conjunta. De no ser asi, las
certificaciones seran otorgadas conforme corresponda,

e. Apoyarse reciprocamente en la publicidad de las actividades que se organicen
conjuntamente.

f. Otros que se generen como consecuencia de la ejecucion del presente Convenio
Marco, previo acuerdo entre LAS PARTES.

CLAUSULA QUINTA: DE LA DECLARACION

El presente Convenio Marco se desarrolla dentro de la transparencia, modernizacion
tecnologica y simplificacion administrativa, principios que son reconocidos por las
entidades participantes, garantizando el cumplimiento de los objetivos trazados.

Asimismo, EL PODER JUDICIAL declara que el presente Convenio Marco no afecta la
independencia e imparcialidad de los jueces en el ejercicio de la funcion jurisdiccional,
garantizando asi la correcta y transparente administracion de justicia que ejerce este
Poder del Estado.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS COORDINADORES INTERINSTITUCIONALES

Para el logro de los objetivos del presente Convenio Marco y las coordinaciones que
fueran necesarias para su seguimiento, monitoreo, supervision, evaluacién vy
requerimiento de informacion, LAS PARTES designan como Coordinadores
Interinstitucionales a:

Por EL PODER JUDICIAL:
- El/la Gerente/a General.
- El/la Director/a del Centro de Investigaciones Judiciales.

Por LA SBN:

- El/la Gerente/a General, como coordinador institucional.
- Ella Subdirector(a) de Normas y Capacitacion, como coordinador técnico.

En caso LAS PARTES decidan variar o sustituir a sus coordinadores, la nueva
designacion debera realizarse mediante comunicacién escrita en un plazo no mayor de
diez (10) dias habiles, indicando el nombre, cargo, correo electréonico y celular de
contacto del nuevo coordinador.

CLAUSULA SETIMA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS O PLANES DE TRABAJO
Para lograr un adecuado cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco y cuando

la naturaleza de los actos requiera determinada formalidad, LAS PARTES se
comprometen a suscribir Convenios Especificos o Planes de Trabajo que resulten
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necesarios para el logro de los fines comunes, los cuales pasaran a formar parte
integrante del presente Convenio. La suscripcién de los Convenios Especificos que
pudieran generarse, deberan ser previamente autorizados por los 6rganos competentes
de cada institucion y entraran en vigencia a partir de su suscripcion.

En caso el Convenio Marco llegue a su término, los Convenios Especificos o Planes de
Trabajo pendientes de ejecucion y finalizacion seguiran en vigencia hasta su conclusion,
salvo que se trate de casos fortuitos o de fuerza mayor que impidan su culminacion.

CLAUSULA OCTAVA: DEL FINANCIAMIENTO
s,

AAS PARTES convienen en precisar que lo establecido en el presente Convenio Marco,
" no”supone ni implica el pago de contraprestacion alguna entre las instituciones. Sin
embargo, respecto a los gastos que pudieran generarse, estos seran asumidos por cada
parte a cargo de su presupuesto, de conformidad con la normatividad vigente y
disponibilidad presupuestal institucional, debiendo ser autorizados por los respectivos
drganos competentes.

CLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y acorde a sus
competencias, de conformidad a lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del
Decreto Supremo N° 004-2019-JUS que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General; en consecuencia, cualquiera de
LAS PARTES podra declararlo concluido, previa notificacion a la otra, con una
anticipacion de treinta (30) dias habiles, luego de lo cual la libre separaciéon surtira
efectos.

CLAUSULA DECIMA: DE LA VIGENCIA Y MODIFICACIONES DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco entrara en vigor a partir de la fecha de su suscripcion y
tendra una duracion de tres (3) afios, pudiendo ser renovado previo acuerdo de LAS
PARTES. Para tal efecto, se cursara comunicacion escrita con treinta (30) dias habiles de
anticipacion a la fecha de su vencimiento, lo que dara lugar a la suscripcion de la adenda
respectiva.

Cualquier modificacién, restriccion o ampliacion que LAS PARTES estimen conveniente
efectuar en el presente documento, se hara mediante la suscripcién de la Adenda
correspondiente, la misma que pasara a formar parte integrante de este Convenio y
entrara en vigor a partir de su suscripcion por los representantes de ambas instituciones.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DATOS PERSONALES, CONFIDENCIALIDAD Y
RESERVA DE LA INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a proteger los datos personales que pudieran obtener,
asi como mantener absoluta confidencialidad y/o reserva de la informaciéon a la que se
tenga acceso como consecuencia de la ejecucion del presente convenio. La obligacién de
mantener la confidencialidad y/o reserva de la informacion a la que se tenga
acceso permanecerd aun en el caso de haber perdido vigencia, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.
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Asimismo, se obligan a utilizar la informacién exclusivamente para el objetivo sefialado en
el presente convenio. En este sentido, ambas instituciones se obligan a no proporcionar,
divulgar o comunicar por cualquier medio mecanico, electrénico u otro, la informacion
citada a terceros, siendo responsables por el mal uso que se pueda dar.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

LAS PARTES se comprometen a respetar inalienablemente lo relativo a los derechos de
Propiedad Intelectual de los materiales y productos que se otorguen u obtengan como
resultado de la actividad conjunta de LAS PARTES vy los que se derive de las acciones
realizadas en el marco del presente instrumento.

Ae-1a misma forma, ambas instituciones acuerdan que no podran utilizar los signos
‘Aistintivos y/o representacion grafica de la marca (logotipo, isotipo y/o imagotipo) de la
%~ /otra entidad, para fines no contemplados en el objeto del presente convenio, salvo que

\\ /cuente con el consentimiento por escrito de |la otra parte. Asimismo, para el uso de estos
§ elementos, LAS PARTES deberan coordinar previamente, a fin de que dicho uso se
j efectue conforme a los lineamientos internos de cada entidad.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco quedara resuelto antes de su vencimiento, en los siguientes
Casos:

a) Por acuerdo mutuo entre las partes, el cual debera ser expresado por escrito.

b) Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibiliten su cumplimiento.

c) Por incumplimiento injustificado de los compromisos asumidos por cualquiera de
las partes. En este caso, se debera previamente requerir por escrito, en el
domicilio de la contraparte sefialado en la parte introductoria del presente
convenio, para que en un plazo no mayor de treinta (30) dias calendarios, cumpla
con realizar las acciones o actividades que haya asumido. En caso persista el
incumplimiento, se tendra por resuelto EL CONVENIO.

La decision adoptada, no liberara a las partes de los compromisos previamente
asumidos, ni impedira la continuacion y culminacion de las actividades iniciadas o que
estuviesen desarrollandose. En caso de discrepancia por el motivo invocado, procede lo
dispuesto en la Clausula Decima Cuarta del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todas las controversias o diferencias que pudieran suscitarse entre LAS PARTES
respecto de la correcta interpretacion o ejecucion de los términos del presente Convenio,
o de alguna de las clausulas, incluidas las de su existencia, nulidad, invalidez o
terminacion, o cualquier aspecto adicional no previsto, seran resueltas de mutuo acuerdo,
segun las reglas de la buena fe y comun intencién de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION
LAS PARTES, a través de EL CONVENIO se obligan a conducirse con honestidad,

probidad, veracidad e integridad. En tal sentido, es de interés de LAS PARTES que la
ejecucion de EL CONVENIO se realice sin mediar, directa o indirectamente,
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ofrecimientos, promesas, otorgamientos, concesiones o autorizaciones de pagos ilegales,
impropios, indebidos o dudosos, bajo cualquier modalidad y forma, a favor de
funcionarios, agentes o empleados publicos, o a terceras personas relacionadas a
cualquiera de éstos, sea a traves de una de las partes o de terceros, que pretendan: (i)
influenciar cualquier acto o decision que tuviera por efecto o finalidad patrocinar,
defender, proteger y/o promover, directa o indirectamente, los intereses de alguna de las
partes; y/o (i) dificultar o intervenir en cualquier investigacion o fiscalizacién de érganos,
entidades. funcionarios, servidores o agentes publicos, vinculada a cualquiera de las
acciones referidas en el citado numeral (i).
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En tal sentido, LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus politicas internas, tanto
su actuacion como la de sus funcionarios, servidores, asesores, contratistas, locadores y
personas vinculadas a cada entidad, estan orientadas a impedir cualquier practica de
corrupcion, soborno, extorsién y/o fraude que atente contra las normas anticorrupcion.

Es asi que, LAS PARTES deben comunicar a la otra, inmediatamente y de manera
expresa, algun evento que puede implicar una vulneracion de la presente clausula o de
las normas anticorrupcioén de su contraparte o de algun personal de LA SBN y/o de EL
PODER JUDICIAL.

~/]>\ CLAUSULA DECIMA SEXTA: NO EXCLUSIVIDAD

r ‘ \EL CONVENIO no impedira a LAS PARTES l|a celebracion o ejecucion de convenios con
17 ﬁ',;'otras entidades publicas orientados al cumplimiento de sus fines institucionales.

) , .
7% CLAUSULA DECIMA SETIMA: DOMICILIO Y LAS COMUNICACIONES

Todas las comunicaciones que LAS PARTES se deban cursar, en ejecucion del presente
Convenio, se entenderan bien realizadas en los domicilios indicados en la parte
introductoria del documento. Toda variacion del domicilio sélo tendra efecto una vez
comunicada por escrito a la otra parte con una anticipacion no mejor de quince (15) dias
habiles.

En sefial de conformidad con el contenido y alcance del presente Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional, los representantes de LAS PARTES lo suscriben en dos
(2) ejemplares originales de igual tenor y validez, a los 2§ dias del mes de A{w o del
ano 2023.

R ALEJANDRO SIFUENTES
Presidente QUILCATE
PODER JUDICIAL DEL PERU Superintendente
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE
BIENES ESTATALES




